yeasicenuu, B KoHue nucbMa — POLIE—YIIF] scenaro ecsaueckozo brazononyuus, HE 15
W orcenato, wumobwl y Bac 6ce uiio no eawemy s’cenanuro. ITo COOTBETCTBYET KyJIbTYPHBIM
TpaguuuaM Kutast 1 0coOEHHOCTSM J1eI0BOM KOMMYHHKAIIHH.

B cTpykTypy AenoBoro nuchbma BXOIUT STHKETHAs 3aKIOYMTENbHas Gopmyna. B pyc-
cKoM mucbMe ucnonbiytorcs: C yeaswcenuem / Haunyuwue noscenanus / C Hauayqduumu no-
acenanuamu / C uckpennum enyboxkum yeadxcenuem / C camvimu 00OpbIMU NONCENAHUAMU
U 7p. B KOHIIOBKY KMTaWCKOTO JEIOBOTO MUCbMA BXOJAT JEJIOBBIE MPOCHOBI, MPEaIoNokKe-
HUS1, YBEPEHUSI B YBAXKEHUU U TIOXKETAHMSL.

B koHIe nmrcbMa yKa3bIBaeTCs HAMMEHOBAHUE OJHKHOCTHU JIMIA, TOJIMCABIIETO AOKY-
MEHT, UMsl (paMuius, TOAMUCH U paciIu(ppoBKa MOAMHUCH.

Bce nenoBble muchMa MOXHO pa3feidTh Ha HECKOJIIBKO I'PYMIl B 3aBUCUMOCTH OT CO-
Jep KaHus U 1enu (Harmpumep, 3arpocHbie mucbMa (odepthl), oOpaTHbie muchMa (KOHTpodep-
ThI) ¥ T.4.). OHH MOTYT COJIepKaTh KaK HECKOJIBKO OM3HEC-TeM, TaK U ojHy. OT Ha3HauYCHUS
U LIE€JIM 3aBUCUT CIIOCO0 Mepeaud OCHOBHOTO COZIEPKaHMs U JIEKCUYECKOE HAIIOJIHEHHE.

OCHOBHOIi TEKCT IOJKEH OBITh I0CTaTOYHO MOAPOOHBIM (YKa3bIBA€TCS MPUYMHA HAIH-
CaHMA MUChMa, (HOPMYITUPYIOTCSI KOHKPETHBIE TPeOOBAaHMUS, COACPIKUTCS TPOIAHUE U BBIpa-
KEHHE HaJleX/bl Ha JallbHeHIee coTpyJHUYECTBO). Il 3TOro MCHONb3YIOTCS CTaHAAPTHBIE
KJIMIIE, KOTOPhIE TIOMOTAIOT M3JI0KHUTh WH(POPMAIMIO YETKO, CKATO, HEAMOIMOHAIBHO. Of-
HAKO CTOMUT 3aMETHUTb, YTO IPU HAIMCAHUU KUTAMCKOIo JAEJI0BOT0 MHChMa, B OTIMYHUE OT PycC-
CKOTO, SI3BIKOBBIE KOHCTPYKIIMHA MOTYT OBITh JIEKCHYECKUMH €INHUIIAMU Pa3rOBOPHOTO CTHIIS
WM JIEKCUKOH, UCIIOJIb3YEMOU B KUTAaCKON HAy4YHOU JIUTEPATYPE.

MosxeM caenaTh BbIBOJ, UTO CTPYKTYypa U HAIIOJIHEHUE KUTAaHCKOTO U PyCCKOTrO J1€JI0BO-
ro MHUChMa CYIIECTBEHHO OTIMYAIOT. DTO CIEAYeT YUUTHIBATh NPH COCTABICHUHU JaHHBIX J10-
KyMEHTOB H UX NIEPEBOJIE.
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Abstract. In this article, on the example of cooperation between the Hesy Universities and
BSEU, the implementation of the educational process in the network form of education is considered.
Attention is focused on the features of training in two countries, emphasizing the advantage of the
method of teaching languages in the BSEU.

3aKiIoueHre COTVIalIeHU O COTpyIHHUYECTBE B cdepe BBICIIEr0 0Opa30BaHUA MEXKIY
yupexaeHussMu oopasoBanus Pecyonuku benapycs u Kuraiickoit Haponnoii Pecy6nukoit
CTAHOBUTCS BESHHUEM BpEMEHU. 3aJada NpeII0KEHHOI0 HIKE MaTepuaa — Ha IpUMeEpe COB-
MECTHOU JIEATENBHOCTH B c(hepe okazaHusi 00pa3oBaTeNbHBIX yeiuyT Mexay bI' DY u Yausep-
cuTeToM Xd3CH MPOAHAIU3UPOBATh MpolEecC OO0y4deHMsI CTYJEHTOB Ha JTare OakanaBpuaTa
Y BBIHECTH HaYaJIbHbIE CPABHUTEIbHBIE XapaKTEPUCTUKHU.

CTOUT OTMETHTh, YTO PEYhb MOUIET O CETEeBOM (opMe peanu3anuu 00pa30BaTEIBHBIX
IIPOrpaMM, KOTOPBIE CO3JAIOTCS 110 POACTBEHHBIM CIELMATIBHOCTAM. Tak, B JaHHBIH MOMEHT
HEKOTOPBIE CTYJCHTHI YHUBEPCUTETA XACH 00yUarOTCs 10 MOACNH «2+1+1»: kuTaiickue cry-
JIEHTHI JBa rojla M3y4aloT JUCLUMIUIMHBI B CBOEM YHHUBEpcUTeTe Mo mnporpamme «Pycckuit
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SI3BIK», 3aTeM Ha OJAMH roJ mpuexaoT B BI'DY mis npomomxenus oOydeHHS Ha TpeTheM
kypce ®MBK u 3aBepriaror o0yuenue y cedst B CTpaHe.

Ha xakue sBHO 3aMeTHBIC OTJIIMYHS B CUCTEME BBICHIET0 0Opa30BaHUS B LIEJIOM H 00y-
YeHMs B MPHUHLKIE MOXKHO ykazatb? IIpexxne Bcero, Xxodercs 3aMETHTbh, YTO 110 COCTOSTHUIO
Ha 31 mas 2017 roma B BemomctBe MunucrepctBe obOpazoBanus KHP HacuuThiBasioch
2914 HanMOHAIBHBIX BBICIIMX YYeOHBIX 3aBeleHUH, B ToM uncie 2631 obiieobpazoBarenbHOE
3aBeJicHHE (BKJItOUast 265 HE3aBUCHUMBIX KOJUIeIKei) n 283 B3poCibIX BBICHIMX 3aBEJCHMUS,
II0C 43 BOEHHBIX aKaJeMHUU. AKIIEHTHPYI0 BHUMaHHE Ha TOM, 4TO €cTh 144 yHuUBepcurera,
B KOTOPBIX ydaTcs 10 crnenuanbHocTh «Pycckuil si3p1k» (M 3T0, HE BKItoyas cutyauuit TaliBans,
['onkonra u Makao). B Kurae no cocrosauio Ha Havano 2010-x rofoB Beiciiee oOpa3oBaHue
MOKHO OBUIO MOJYYUTh TpeMs MyTSIMH — IOCTYNUTh Ha OakanaBpuar (4 roga oOyueHus),
B nipoheccroHaNbHBIN By3 (4 rofa o0y4yeHus) WK B 2-TOJUYHBIN CHICIMATN3UPOBAaHHBINA BY3.
[Ipu 3ToM Ha creaylolIyI0 CTyNeHb (MarucTpaTypa 2 roja) MOKET MOCTYIMTh TOJIBKO Oaka-
nasp. Ilocne marucTpaTypbl MOXHO OBLIO MOCTYNUTH B 3-TOIUYHYIO TOKTOPAHTYDY.

B Pecny6ninke benapych cTyneHTHl By30B MOTYT IOJy4yaTh aKaJeMHYECKHE CTENEHU
OakanaBpa U MarucTpa. BeITyCKHUKHM BY30B MOTYT MpPOJOKUTH O0YyYEHHE U MOJIYYHUTH I10-
CJIEBY30BCKO€ 00pa3oBaHuE, IOCTYIIMB B aCIIUPAHTYPY U 3aTEM B TOKTOpaHTypy. Kpome Toro,
BO3MOYHO MPOXO0XK/IEHUE KypCOB MEPEeKBATU(PHUKAIMU U OJyYeHHE BTOPOTO BhICIIEro oOpa-
3oBanus. Kak BumHO, cuctema nomaydenus Boiciiero oopazosanust KHP u Pb umeer onpene-
JIEHHO€ CXOJICTBO, NP 3TOM €CTh pa3ivyus B (OpMe OpraHU3aLUu 00pa30BaTEIbHOIO MpO-
necca. [lonpobyem npencTaBuTh UX B BUIE TaOIHIIBI 1.

Tabmuua 1 — CxoactBo u paznuuust Beicuiero oopaszosanus KHP u Pb

Pasnuna YHusepcurer Xacu BI'DY
['on co3nanusi yHUBEpcUTETa 1941 1933
KomnierenTHbIN Opran [IpaBuTenbcTBO MuHUCTEPCTBO
IIpoBunuuu I'anbcy oOpa3oBanus PecrryOnnku
benapycu
UYncieHHOCTh KOPIYyCOB 9 9
UucneHHOCTh NpenogaBaTenen 924 okoso 1000
UHCICHHOCTD CTYACHTOB 6osbue 20 000 okozo 16 000
UncneHHOCTh (haKyJIbTETOB 18 12
YucneHHOCTh CreualbHOCTEN 59 56
OakanaBpuaTa
PaGouuii nenp C IIOHEIEIIbHUKA C IIOHEIEIIbHUKA
0 MATHUILY o cy600Ty

[IponoKUTENBHOCTD OAHOM 100 munyT 80 MUHYTBI
napbl (c mepepbiBoM 10 MUHYT) (Oe3 mepepriBa)
Bpewms ob6ena 12.00-14.30 (Becw 12.35-13.05

YHHUBEPCHUTET OTABIXAET)
UmrcneHHOCTh CTYIEHTOB, U3Y- 00b19HO Oostbie 20 yer., He 6osbme 10 gen.
YalOIIMX S3bIK, B OHOW rpynme | wuHorga 6osbie 30 yer.
bubnunoreka OJTHO OT/IENIbHOE OOJBIIOE | BHYTPH Yy4eOHOTO KOpIyca

3/1aHue

YHuBepcHUTETCKasl CTeHa ectb. Ha Tepputopun HeT. 31aHusl paciooxKe-
(KAMITYC) YHUBEPCUTETA HAXOIATCS HBI B Pa3HbIX MECTax

yueOHbIe 31aHus, 0011Ie-

KHUTHS U IOMA, TJ€ )KUBYT
npenojaBaTeNu
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Takke CTOUT OTMETUTh, YTO B YHHUBEPCUTETE XACH OOLICKHUTHS U yueOHbIE KOpITyca
HAXOMATCSI BMECT€ BHYTPH YHUBEPCHUTETCKON CTEHBI (KaMIyca), TAaKUM 00pa3oM, CTyJIeHTaM
yA00HO XOIUTh Ha 3aHsTHs. U ele oAuH HI0AHC: B YHUBEPCUTETE XACH CTYJICHTHI MOIyYaroT
y4eOHUKU B COOCTBEHHOCTh U MOTYT COXPaHUThH Ui ceOs HaBCEerJa — BOZMOXKHO B OyIyIieM
OHM UM ellle TTOHAI00sTCS.

[Ipu BceM BHELIHEM pa3iIu4uH, XOUETCS OTMETUTh, YTO JJIS U3YyUYE€HUS] HHOCTPAHHOTO
S3bIKa CHCTEMa M METOJMKa, ucroyibdyemasi B bI'DY, nyumie, yem meronuka YHuBepcuTeTa
Xnacu. B ynuBepcurere Xacu Ha ypoKax pycCKOro si3bIka MperoaaBareib PU3NYeCcKH HE MO-
KET 00paTUTh BHUMAaHWE Ha KAXKIOTO CTYJCHTAa, IOTOMY YTO TpyIa OOJbIIas, U3-3a 3TOTO
CTYJIEHTBI Majio TOBOPAT mo-pyccku. Cuctema oOyuenusi BI'DY kak pa3 cmocoOCTByeT mpo-
SIBIICHUIO JIMYHBIX CIOCOOHOCTEH CTYACHTA, Pa3BUTHIO €0 S3bIKOBBIX YMEHUW U HABBIKOB,
JaeT BO3MOXHOCTh Ka)KIOMY TOKa3aTh ce0sl MHAUBHUIYAIbHO.
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Abstract. In this paper the author reviews the modern ways of word-formation in Chinese and
argues drawing upon the analyses by Feng (2001) and Shi (2002) that different types of word-
compounding and affixation in Modern Chinese became possible to a great extent due to the phonetic
changes of disyllabification that preceded or went alongside the word-formation processes in the
Classical Chinese.

The vocabulary of Modern Chinese is rich and quite various from the point of view
of the word-building means.

First of all, the words there are created by various types of compounding — the most
ancient, productive and active way of word-formation, which according to Grandi [2, p. 80]
defines compound constituents as “two or more forms which, according to the judgment
of native speakers, have lexical autonomy (...)”. Compounds of various types are so wide-
spread in Modern Chinese that it is very often called the language of compounds words.

The second most productive word-formation process in Modern Chinese is affixation
which like affixation in English [7, p. 58] diachronically originates from compounding.
Affixation in Chinese, like in many Indo-European languages, is divided into prefixation (e.g.,
Z [la0] ‘old’: & A [laoda] ‘older brother’; 2 [ldoér] ‘second old brother’; Z// [laoshi]
‘teacher’) and, which is more characteristic of Chinese, suffixation (e.g., /7/ -[hui] ‘back’: 7#
/7] [tuthui] ‘push back’, #//7/ [pdohui] ‘run back’, 77/7/ [ché¢hui] ‘withdraw).

There are also numerous cases of contraction (e.g., #Z £5 /7 /i 77 7 [ciisé zhaopian diyin]
‘print chromophotograph’— #£ 4/ [cdiyin] ‘print chromophotograph’), reduplication (4%
[jigji€] ‘older sister’, 7777 [wingwing] ‘often’ ), and transposition ( 7¢# [huafei] (v)
‘spend’— 7Z 77 [huafei] (n) ‘expenditure’).

All these compound and derived words have more than one syllable in Modern Chinese
which is predominately a disyllabic language today. However, the Classical Chinese (— 220
AD) was predominately a monosyllabic language from the phonetic point of view, and mon-
omorphic from morphological point of view.

The development of the Chinese language went from a monosyllabic language through
a process of disyllabification, i.e., went through the development of the typical word-form
from monosyllabic to disyllabic.
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